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I certify that none of the documents included herein 
have been denied by the tribunal and that this document book 
ha8 been examined with the prosecution in accordance with 
tho ruling of the tribum 1 dated 4 April 1946, 

Je certife qu'aucun des documents ci-inclus n'a été 
contesté par le Tribunal, et que co livre de documents a ó*ó 
exeminé par le Ministére Public suivent los règles du Tribunal, 


en date du 4 Avril 1946, 


Ich bostsetigo, dass keine der hierin entheltenen 
Dokumente vom Gerichtshof abgelehnt wurden und dess diosses 
Dokumentenbuch gemeinsam mit der Anklagcvertretung durch- 
geschen wurde, in Uebereinstimmung mit der Entscheidung des 


Gerichtshofes vom 4, April 1946, 


Signature of Counsel 
Signature de l'Avocat 
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Extrait de: Edition speciale du journal du travail du Reich, 
"Conditions d'emploi des travailleurs de l'Est." 


que des prisonniers de guerre soviétiques, 


44% 


cernant l'emploi 


Ordonnances et Decrets con 


de prisonniers de guerre, 


Appendice l. 
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convention relative au traitement des prisonnier 
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cuerre du 27 juillet 1929 (Bulletin des lois du Reich 1 
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Du travail d 


H LA . - & 
Les belligerants pourront ет; travailleurs les 


prisonniers de guerre valides, 
a D Ü à] Ir ud es , 


006 00 э ө о в 
Chapit 


Article 


‘ , А e A . 
puissance detentrice assumera l'entiére responsabi- 


lité, des soins, du traitement et du paiement des salaires 
pour le compte de 


des »risonniers de la guerre travaillant 


2 


particuliers. 
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DOCUMENT SAUCKEL No 2 


: : 3 ^ r 
Aucun prisonnier de guerre ne pourra être employe 


O 


des travaux auxquels il est physiquement inapte. 


La durée du travail journalier des prisonniers 
guerre, y compris celle du trajet d'aller et de retour, ne 


sera 


page 88 suite 
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pas excessive et ne devra, en aucun cas, dépasser celle 
admise pour les ouvriers civiis de la région employés au 
même travail, Il sera accordé 2 chaque prisonnier un repos 
de vingt-quatre heures constcutives chaque semaine, de prê- 


férence le dimanche, 


Chapitre 


|. у Ce Ж 
du travail. pronibe 


Cw 


Les travaux fournis par les prisonniers de guerre 
Ж > 


+ 


А 7 ied 3 A 
ront aucun rapport direct avec les operations de la guerre 


3n particulier il est interdit d'employer des prisonniers, 
& A ae: : 7 Set a . 
а la fabrication et au transport d'armes ou de munitions 


de toute nature, 


` = a , е 
а des unites combattantes 


page 89 
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DOCUMENT SAUCKEL No 
Pour copie conforme 


Le 9 Mars 1946. іспб: Dr. R. Servatius 


Avocat, 
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DOCUMENT SAUCKEL No 33 


Extrait de "Journal du Travail du Reich 1940" 
Cahier No 21, Partie I 
Page 284; 
Décret du Ministère du Travail du Reich du 10.7.1940 
Emploi de prisonniers de gvo те dons les services du travail 
1, GhnbraliUbs 042.2. 


lI, Travaux, 


Les offices du travail regionaux et offices du travail doi 
vent confier aux prisonniers de guerre en premier lieu les 
travaux suivants! 
le travaux dans des exploitations agricoles. 
travaux d'exploitation dans les entreprises forestières 
et l'industrie du bois. 
Travaux de culture, 
is toute l'industrie minière, y compris les 
entreprises assimilées 2 l'exploitation des mines, 
Travaux dans les chemirs de fer, aussi bien les travaux 
lissement de la vie (travaux d'entreprises et 
d'entrepreneurs) que tous autres travaux (expédition 
des marchandises, halle de transbordement, ateliers 
etc...) et constructions de la Reichsbahn ayant une 
importance pour la guerre, 


Travaux de construction et d'exploitation dans les 


page 91 
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у» т SAUCKEL No 33 


usines de Buna et d'hydrutation, dans les usines de 

cellulose et de laine cellulosique et autres usines 

d'importance militaire, 

Construction de routes, de cana rrages et de 

logements ayant de l'importan pour la guerre, 

Travaux dans les tuilerics, les carrières et autres 

entreprises du groupe picrres et terres, dans la mesu- 

ге où elles présentent ue importance pour la guerre, 

Constructions pour annexes du ravitaillement (Recons- 

truction d'écuries), laiteries et d'installations fri- 

gorifigques. 

la tourbe. 

Travaux de transport tut ordre, 

Cette énumération n'est nas restrictive. Les prisonniers 
de guerre peuvent également Stre emoloybs à d'autres travaux 


d'importence militaire, 


page 91 suite 
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a 
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que 1 nouvellc 
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sonniers de 
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guerre n'y figurent pa 
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` 
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lispositio 
a 13p 0861-070101 


l'orig 
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Document Sauckel No 36 


Extreit de "Edition spéciale du Journal 
"Conditions de %геуеі1 dos travailleurs de l'Es 


ainsi que des prisonniers de guerre sovittiqucs. 


= 


- 2 
Circulnire du 
du 26.8.42. 


Les instructions suivantes concernent l'attitude 


25 ЖҮЙЕ РЧ - 
prisonniers ónt ete composées en 


Wen rns 


(E ө ө ө ө о э eos 


Les prisonniers de guerre doivent 


€ + 


ment; la condition préliminaire 
mais il faut par contre const: 
vail. Chaque heure de 


` کے‎ E 
₪2 cause de 


nomie nationale allemande. 
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Document Bouckel No 37 


нее — e 
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Extrait dc "Journal du travail du Reich", partie V 


E > = ” - 
nee, 1943, Numéro 31, du 5 novembre 1 


au travail des prisonniers de 


— КЕЕ —— = 


frenenis. 


Par décret du 
la mein-d'oeuvre a 
aux prisonniers 
leurs libres l 
tions que les autres ouvriers étrangers 


ouvriers civils francais) la recoivent 


Pour copie conforme, 


46 
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Extrait dus"Journel du troveil du Reich "Parti 1 
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— — سس‎ -—- En M ao LARGA, — — 21. 


j М ту? ar A‏ 2 כי 
année 1944, numéro 22/24, du 25 aout 1044.‏ 24 


du Plan de quatre 
Le délégué général А 


18 main-d'oeuvre 


VI с 5135/738 


Ж E S s M11 


fête, 
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leurs en question. 
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pour le p 
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ou le trevrilleur 2ilemend du même 


consécutif. 
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Document SAUCKEL 2 
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Le Ministrc du 


VII г 4901 


(conpercz 
d'oeuvre du 20 septembre 
Pour éviter das 

attributions 


par l'orconnece 
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2 we . - ч. קיז‎ , La 
L'incitetion du Front du Treveil en collaboration étroit. 


avec l'inspection du Treveil ct en accord avce lcs autres 


- . . . А ES "n DEN nl BRILL e D ALN 
administrations centrelcs in Comme il ₪ 8 


Git on fin de l'exposé prélininaire de l'ordonnsnoc sur 


e À 4 ay خر کہ سے‎ 
camps, les chefs de l'inspection 
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attributions, collo de règler la entre 
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La nouv: 


т le Conseiller 


branches industricl 
sement 
nue jusqu'ici 
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La 


GU DOP 


lement > procurcr 


ouvriers, il feut aussi. satisf 


‚$ ces besoins culturcls 
tenir la bonne 
et si nous voulons 


rable. 
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Document SAUCKEL No.4 
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DOCUMENT SAUCKEL No 43 
Comme prenicre prescription, on exige aue l'eau potable et 
celle utilisée & des consommations diverses soient bonnes 
ent être fournies en quantité suffisante et que 


puisse etre faite convenablenc 


к 


Еп outre, оп preserit que le cube d'air réservé eux 


7 cbm au moins pour chaque ouvrier......L< ravitail- 
lement en commun devra être organise Cans chacue camp.....3i, 
par exception, dans Ces camps fe moindre importance, il fnut 
envisager un revit»illoment différent (dans la cantine d'u- 
ne entreprise, par exemple) n devra demander a l'office de 
controle professionnel l'a: 
sitions......Les prescrirtions relatives aux 

anitaires sont a peu pres 
l'exécution ĉe l'ordonn 
ment des travaux ds construction, 
cau courant 
Citif a l'orconnance soulisne 
du possible, moins ce 5 travailleurs 
......0т devra attacher uno import: 


les prescriptions fe propreté sc 
le surveillance comme charzéc 
du nettoyage otidien e toutes les 
devra “etre exempt de vermine. Pour exécuter 
la désinfection, on devra prévoir des installations, .afin que 
les travañllenrs puissent, par moment, 6tre abrités ailleurs. 


Dans chaque baraquoment devra se trouver uno réserve suffisan- 


te de pansements stirilisés afin de pouvoir donner le 


-117- 
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DOCUMENT SAUCKEL NO 4% 


formation sanitaire spéciale pour donner les premiers soins 
devra être disponible À tout moment. De même les soins ré 
dicaux devront être assurés aux habitants 


6% le numéro 66 téléphone du médecin 

affichés dans le baraquement. L'ordonnance contier 
core d'autres prescriptions relatives f l'éton?^ue et 
cuipement d'infirmerie. Dens les baraquemente de plus 
200 ouvriers on devra, en outre, installer une chambre 


solement..... 


L'Administration de contrôle su sens de la no 
régulicrement l'office d'inspection 
a lieu, la direction 4: mines auquel 
service бе l'inspection médicale, Les bureaux de 
óu travail doivent, en vertu de l'additif a l'oréonnance, 
leborer étroitement avec les offices i de santé dont 


le tache eonsiste e em] r et combattre 


travail 


tion 


-117 suite 
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DOCUMENT SAUCKEL No 8 


MM hm A HI tt mme te ont ts t: س‎ — 


de la no! 
nouvelle ordonnance les services ou Front du travail 
sont ہرم زدمۂ‎ ж e 
galement intéressés. En rai du réseau serré des 
serv 4 о a A n А 4 E 
“Уісев du Front eu 1287613 chargés de Ma Surveillance des 


camps о rend 
95, 0 nt parts e DR ws SEN 
1 ont particulièrement 01511 а meme de seconder 


| Offices eu travail dans la Surveillance relative à l'ob- 
Servation des nouvelles pressriptions, La collaboration &- 
[3 troite entre l'inspection du travail et le Front du Travail 
oui s'est avérée particulièrement efficace pendant la guerre 
d'autres comaines ĉe la protection du travail, 
Va contribuer à ce сце l'amélioration des litions d'hêber- 
serent de plusieurs millions de + avoillleurs, prévue 
l'orlonnanoe Sur les camps, scit réalisée le plus vite possi- 


ble 


le ps а présent. Le : 
Dar la présente que ce qui pfrécéüs est une copie 


textuelle de 


Dr Robert Servatius 


Av OC at we 
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ו ה 


LITT 1943 " 


Ordonnance con de 18 mein- 


דה היחה سا - E er‏ 


` 
mw] 


guerre (Règlement de camp) du 


la guerre Lies 
1 


945 


° ө ө ө ә ө ө о о ө © ө о ө ө е 


Installation et aménagement des dortoirs. 


(1)-Chaoue travailleur doit disposer d'un emplacement pour 
un 11%, Т1 ne doit pas y avoir plus de 2 lits superposés, 
L'espace entre les lits 601% être d'au moins 1e largeur d'u- 
NG Cseise, 

(2)- Le DU Ge air ісп” chaoue ouvrier dans le dortoir, 


doit pas être inférieur 17 ems. 
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DOCUMENT SAUCKEL No 44 


EXTRAIT 
du 


RBETTSBL/.TT 


re Cans Jes carpe rendant la durée de ` 


= M T سک‎ 
س‎ — 


la guerre (Réelement de camp) du 14 juillet__ 


tn XA سس‎ 
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Instellation et amén~zement des dortoirs. 
(1)-Chaque travailleur doit disposer d'un emplacement pour 
un lit. Il ne doit 
L'espace entre les lits doit être 
Пе бһсізе» 


(2)- Le cune d'air ons chaoue ouvrier dane le dortoir, пе 


Olt pas étre inférieur T 7 ong, 


4 
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Par. 1O 


urgence 


ла. 
Infirmer 

(1)- Dans chaque cantonnement il est recommandé d'avoir des 
articles sanitaires de premier secours en cuantité suffisan- 
te et d'excellente nualité, Une personne susceptible de don- 
ner les premiers soins doit ètre disponible a tout instant, 
(2)- Les soins méaicaux doivent etre assurés pour tous les 
ouvriers dans le centonnement- Le domicile et le téléphone 
du médecin traitant coivent etre indinuds par affiche dans 
le centonnerent, 
(3)- Pour chaque centonnenent cui, en principe, Héberge 
de 50 ouvriers, 11 faut prévoir une infirmerie, Pour 
tonnement hébergeant plus de 200 ouvriers, on doit prévoir 
la possibilité de l'isolement des malades contagieux (cham. 
bre d'isolement). L'infirmerie doit ètre conforme d son but. 


- 


Elle doit Cisposer d'au moins 2 lits par groupe de 50 ou- 


10707 2, 


Par,llbis, Par, ЧРИ RU 


Berlin, le 14 juillet 1948. 


Pour copie conforme 


11.5.1946, 
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DOCUMENT SAUCKEL No 45 


EXTRAIT 


ап" BULLETIN DE3 LOIS DU REICH 1940 " 


(I.Partie, No 191, &6ité a Berlin le 7 novembre 1940.) 


Page 1463 : 
Loi sur le controle des viandes du 29 octobre 1940 


Par.Z- Viande impropre a la consonma: 


(1)- Si l'enguete Atablit que la viande est impropre a la con- 
sommation humaine, le controleur doit réquisitionner cette 
viande provisoirement, en aviser le propriétaire et le signa- 
ler imréditament a la Police, 

(2)- La viande qui, apres examen, s'est avérée impropre a la 
consommation, ne doi as etre mise en vente comme produit 


alimen ta ire 2... 


Viande propre 8 la consommation sous conditio 


(1)- Si 1'unguete êtablit que la viande n'est propre а la con- 


sommation que sous certaines conditions, le controleur doit 


réquisitionner provisoirement cette \18275 , cn aviser le pro- 


priétaire et le sizneler immédttement aux Chefs de la Police. 
Les autorités de 18 Police précisent sous quelles mesures 


. A ж 
sécurité la viande peut étre bonne pour la mise en vente 


1 A 
l'usage des hommes, 
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(2)- La viande qui fut jug8e, lors de l'enquête, comme propre 
& la consommation sous certaines conditions seulement, ne 
peut etre mise dans le commerce, avant que la police n'ait 
précisé apres quelles mesures de sécurité la vian?c peut ètre 


mise en Де - Жад) вес n populations sv ri... 


Par .9 
ite Ce la viande_ 


onfitions 


(1)- La viande consommable sous conditions est rendue utili- 


sable pour l'alimentation ne peut etre mise en vente que si 


été suffisamment indiquée su public et seulement 
dans les "Freibaenken" (marché ei Je la viande) ou sous 


un controle guslcongaue de 18₪8( 799 5" 


S ina cte établit que la viande, quoique propre a la con- 
sommation du public, est de qualité et de valeur nutritive 
ietteme: t inférieures (de moindre cunlité), les prescriptions 
du Par.8, ler alinéa, lere phrase et celles du Par.9, sont 
valables. 

Раб, 11 018, ,, 5% 


Berlin, le 50 octobre 1940 Le Ministre de l'Intérieur 
Def Pfundtner. 


Pour copie conforme Signé: le Dr R.S:rvatius 
¿¿VOCATO? 


2.25.1946 
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H0878-0052 


DOCUMENT SAUCKEL No 46 


н ה‎ — — — — MÀ — "הר‎ 


EXTRAIT 


" BULLETIN DES LOIS DU REICH " 19: 


No 25- lere partie 


8 Berlin, le 10 juillet 1942. 


Page 358 


Le Ministre du Reich du 


Ravitaillement et de l'Agriculture( II c 1 = 1550 


ix 


ection régionale (offices régionaux du Ravitaillement), 


Ka 


Règlement pour les trz 


traveilleurs civils étrangers travaillant 


nt, dans leur camp, une subsistance com- 


reqoiye 


KK 


quantité de travailleurs civils étrangers 
roloyés dans des exploitations 
propre moyen 


vent so nourrir par leur 


quent, des cartes c'slimentation. 
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78-0053 


DOCUMENT SAUCKEL No 46 


Disposition finale..........Les services du ravitaillement 


et les services oe fistribution des cartes d'alimentation 


doivent etre informés immédiatement par l'envoi d'une copie 


de cette Ordonnance. Cette Ordonnance sera publiée dans le 


Journal Officiel du Reich. 


р.о. Dr. CLAUSSEN. 


Pour copie conforme 


11.3.1946 Signé : Dr. R. Servatius 


Avocat. 
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H0878-0054 


Doc. Sauckel n° 47 


Extrait de la : 
Publica tion spéciale du "Reichsarbeitsblatt" 


(Journal du travail du Reich) concernent les 
" Conditions d'emploi des travailleurs de 
1'78% " ainsi que des prisonniers de guerre 


russes soviétiques - Berlin 1943, 


Rations alimentaires des prisonniers de guerre et des tra- 
——————-_<-= ————— AA 


vaille urs de l'™st, 
Ordonnance du :inistre du Tavitaillement et de l'Agriculture 


du teich en date du 8 octobre 1942, 


C Тараз 

En raison dé 12 situation flimentaire, on ne peut ré- 
pondre que dans une proportion limitée aux voeux souvent 
présentes d'une augmentation des retions alimentaires al- 
louées aux prisonniers de guerre soviétiques et ^ux travail- 
leurs де 1'"st, 
Des suppléments sont introduits pour les travailleurs tenus 
à une longue présence et pour les travailleurs de nuit; la 
confection des g^tesux est suspendue; la ration de pommes de 
terre et de pain est élevée, - la r tion de pin seulement 
S'il s'agit de travailleur de force. 
Il y a le plus grand intérêt à mintenir la capacité de tra- 
vail et de rendement des prisonniers de guerre soviétiques 
et des travailleurs de 1'"st, Le mauvais état alimentaire qui 
a été constaté en partie chez les travailleurs désignés ci- 
dessus doit la pluart du temps être attribué moins au manque 
d'aliments qu'à la préparation défectueuse des repas. Le Front 


- 126 - 
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H0878-0055 


Doc. Sauckel n° 47 


———— M = 


du Travail allemand s'occupera d'assurer vor des instructions 
appropriées et par l'installation de cuisines modèles une 
chère plus ap-étissantesainsi qu'une meilleure utilisation 
des produits alimentaires. Je demmde toutefois que les a- 
sents du ravit-illenent, de leur côté, agissent dans le sens 
Sur les administrations des camps par d'éventuels sondages, 
En tout cas, il faut prendre soin que les rations alimentaires 
établies ci-dessous pour les prisonniers de guerre soviétioues 
et pour les travailleurs de l'*"?st soient fournies intégralement 
à l'administration des 
iin d'oeuvre et le 

Commandant supérieur de l'amné , j'ordonne pour donner une 

ale des rations alirentiires allouces aux prisonniers 
de guerre soviétique aux trevailleu l'Est comme aux 


prisonnicr 


26 - (suite) 
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Doc. Sauckel n° 47 


et еп suspendant toutes los dispositions prises jusqu'ici 
à ce sujet, co qui suit : 


Aa Ta 


Rations alimentaires des prisonniers de guerre soviétiques 


employées dans l'industrie d'armement ou dans l'industrie 
הרטוק ריר וי ו דדיה ה‎ oe maa e |. — 


ordinaire, dens 12 m-sure où ils sont logés dans des camps. 
В. Қыл D EF шол cans аса camps 


Erisomiers de suerre soviétiques employés 


Regoivent : 
8.) Travailleurs normaux : 
semaine 


semaine 


Produits Alimentaires 

Sucre 

Thé - ersatz 

Légumes d'après errivages. 

Travailleurs de longue durée 

fain 2.600 = par semaine 
Viende 300 e ar semaine 
Matières grasses 


LO reste du mvitillement comme 
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Н0878-0057 
Doc. Sauckel n° 47 


с.) Travailleurs de force : 
Pain 3.400 ir semaine 
Vien de 400 g ч 
Matières grasses 200 


Le reste du raviteilloment comme pour 


Travailleurs dc force 25 

Pain 4.400 ar somaino 
Vim де 500 с Jar sem? ine 
Matières grasses 240 


Lo resto du ravitaillement comme pour 


Mineurs travaillent de jour 

Pain 6400 g semaine 

Viando С эр semaine 
atièrcs grasses 300 Е Ar semaine 


hé- orsatz 25 x semaine 


resta du ravitiillcmont comme pour a.) 


La comrosition du pain doit être 00116 du дс seigle 


(R. Brot ) destinó à la population civile. importance 


particulièro cst attachée à la fourniture 
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Document SAUCKEL No.47 


سس ہی aana œ‏ سس = سم لم و M‏ موہ ہا E‏ وم سس ےہ 


nourrissantes correspondant aux habitudes alimen- 


М 


іп, l'on peut 


de seigle ou 380 gr. de nou- 


1 де seigle. 


tre fournic dans 


dc margarine. 


distribution qui 
28 de produits 
ions plus impor- 


millet ou le 


^ 


L 


a mesul 


it frais 
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Document SAUCKEL No.47 


اس اسم 


—— 


№ Like 


Rations alinentaircs des prisonniers do 


prisonniers de gucr-e soviétiques 
lors 


`a 


yos individuellement 


hN 
-—— ה‎ — — =r - 


רות 
הח היד דד —— ---- 


dans l'industrie d'armement ou 
z l'industric ordinairc comm 


= 
ana ! ם‎ ; 
mec 8 dE 


airc comme dans agriculture y con- 
ture des jerdins et 


OLAS des vignobles 
= TA ca 00 = поч осень 


0218 la cu 


LC 


aU we 


Prisonnicrs de guerre soviétique cmployés individuel- 


A dE , ANNE 
Confornénent OPC.OY 


14 cu ₪ 


tembre 1942 


EE‏ "ו 
ou dans l'industrie,‏ 


rations alimentaires 


D 


"isonnicrs 


culture 


ہے ےہ 
a ke Ki‏ ن wit‏ 


^" <ר רר 


X ) ct 
w UA MALL. е 6 
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nt Sauckel N° 47 
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ins medicaux, 


eee‏ ----- ہے 


ouvric 


167% , 224115 


z ri cole 
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atteints de 
lic 


1.6. ₪ 


ו 
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"Туа, yo Р wel М ^ 
Docu eti wauckel NO 47, 


“494..е64....%%( ө «= ооа ө ө > 


Je certifie que l'extrait ci-dessus est la copie con— 


DYrecitc. 


9 mars 1946 21516 Dr. R Servatius, 


avocat. 
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Sauckel 19 48 


Lxtrait du ¢ Journal du travail du ieich 1943 
3 ene annee 1945 2umero 17/18 


du 20 juin 1945. 


می وک مم وہہ می سے و ہے ue‏ مک ее‏ کے DER өзе еке өзе‏ سے ست ке «ға еее‏ سے өте‏ سے سے «ее «яң ONS «ғә ме SAR‏ سے өз кер‏ چے کے کے doe‏ سے елең‏ حت oom ез‏ ا مر ا өне «ке «ав‏ کے өше‏ مے کے = مہ سے 


1-06 
Berlin le 


aux Offices regionaux du tra’ 
AAA A A موہ سے اچ‎ e e 


evo سام ہہ جم‎ ЄЛ? 
Vaud My Wa تا نا‎ A 


L. possibilite d 
etrangers se rendant dans 


2 ההתתתחת 


2, Dans petit 


tratio auborisees a trans- 


esistres сош- 


porter dans leurs bagage 22268 EL 


È ב‎ 
speciaux 


ت بت ااا ت ہل ل - 


alimentaires divers. 


ordinairesy 
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Document Sauciel No 48 


Je certifie que la covie ci-dessus est 


contorme 


> Ж nal . 


11.5.46 


$ Dr. Re Servatius 


Avocat a 
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Document Sauckel N° 49 


end ee E e بے وہ‎ renee ee ےل‎ ж o ee Tan 


4 


€ texteSdu 
әуелі alieiiand, publie par le Dr.Xalice 


veur du Tribunal Regional de Stu tgart, Edition 


pour l'économie 6% les transporte: Forkel eï Co, 


entaircs pour les prisonniers 


ee ee 9 4 


availleurs de l'Est _ le vitaillement 


diet VL ات ل ف ت اا‎ С 
--%-9--- ране gen ---.. 


guerre franccis 


ULLS 


1133474 ] сө at => ï| + . Acc уулу הכ[‎ 1147 cnc 
5 כ כ‎ 5 c ZP LL M A 1 4.2459 
——— AE 
AO ے سال ہیں‎ 1 2 7 e Anes езен A 
1715021165 Gans aes Camps. 


e .---.------.-.--------.----.- > TU. סה‎ ons v... 


( Circulaire 


шаіп-а! 


23/473 ; cahier 


л 


alinentaires des prison 
st heberg 


du 
e м2 


quc aans CULCAVE 
Tonctionne r 


dul К reo Dia ל‎ Т نس پر یہ کے‎ RE 
bLALLACULLONS LOCALES perme ىا‎ UG. 


09200, La 6ز‎ 
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МЕ Ж א‎ 2 TES ТҮГҮ 


J tifie que la copic ci-dessus 
UG 062041416 que ₪ 01 


l'original, 


oervauius 
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OI) 


DOCUMENT 


- 


Extrait des 


"Bulletin du Trev-il du Reich 


1ère Partie page 


sur l'imposition et le traiteme 


8%) du 20 jenvier 


eeng‏ וו 


í ~ ` > ב‎ 4 , ^ 
1. La mein d'oeuvre des erritoires d: Est recem 
occupés ,emoloyée en Allemagne par l'Office d'emploi 
main d'oeuvre 


А : ; : ` و‎ "лс SE > 3, 
sivement d'après rescriptions de 


prescriptions де cettc orlonnance 


ЩИ 


H0878-0067 


SAUCKEL 


nt 


1942. 


nent 
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878-0068 


r+ < جم چٹ‎ tm "ora 
# лыш “.. 


NO 50 


personnes de n°tionclité allemande. 


personnes du district de Golicie ou des 
territoires du Commissarict du Reich pour les 
LI 


pays de l'Est, sauf la Ruthénic blanche, incor- 


4 r - 
portes dons le Gouvernement général 


Paragraphe 2, 


l'impot sur les 88181- 


L'impot est 


-138 suite- 
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H0878-0069 


DOCUMENT | 


un annexe À cette orconnence. 


Recouvrenent 60 l'imnot 


— — em ہی‎ -- --- 


1. L'impot est percu par abduction frite 


Les prescrintíons de 1'; 
tion іс l'impot sur lcs salaires seront 
le sens ĉe 18 méthode du prtlèvencnt 
tant qu'il s'agi 2 du prélèvement et 


a‏ سے ا 
Qvement de‏ 


Paragraphe 5. 


Les impots vont cxelusivencnt ve 


Berlin, le 20 j-nvicr 1942. 
iu Consoil dcs Ministros 


Délégué nour lo Plan de 


Ministre cu 1 


ccllerie du Reichs, 


#139 
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H0878-0070 


DOCUMENT S.UCXZL 


Pour copie conforne 


Si:nes Dr. Servatius 


Avocat, 


-159 suite- 
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DOCUMENT S..UCKE 


extr-it du 3ulletin 
evrier 1942 , 


l'orfonnence ci-dessus) 


territoires 
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Pour copie conforme = aie 
olsne:Dr.Servatius 
Avocat. 
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0878-0072 


DOCUMENT | CKD 


Ordonnance Ou 30 juin 1942 wur les conditi 


ee 


a 


TNT vd À x 6 M as Я 2 " Ч 1 = "1 nds‏ خر - کے دو 
Le Conseil des Ministres pour 1- defense du Reich promulcue‏ 


1'0rconnence suivante cui sura force 6 


* A SE RW a 


Indemnité de travail 


سس یو مم 


Les travailleurs de l'Es allensgne recoi- 


vont une incemnité 


sn e Wes M qt‏ ה ہے ד سے ב 
echelonnte sur leur rendement‏ 


сан EE аб Р - Ar UNITAS a ES ۔‎ 
Le montant de cette indemnité est et 


. ` 
li d'aprés le 


ר 


RES АЕА “өсу е. DUE ме бүрө 
barème arnexe à cettc ordonnance. 


; à М + P 
(Annexe |, VOLD Porou aans 


le document 52) 





DOCUMENT 


No 17. 


fixation 3o l'incemmité 


Les allocations et 7) 


les prestati: 
de touto sòrte cui aux ouvriers 


seront 


“tions lors 


А . 4 H ï 
eparation ou indemnh tê 


де 


lib$rstion ou 


subsistence, 


1 


H0878-0073 


SIU 


CKEL 
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H0878-0074 


Paragraphe 7 


Congé et voyages de famille 


Il n'est pas accordé de congés et voyages de fa- 
mnain-d'oeu- 


mille pour le moment, Le Délégué Général à la: 


vre publiera des prescriptions détaillées en ce qui 
famille, 


concerne l'instauration de congés et voyages de 
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Н0878-0075 


Documents SAUCKEL N°17 


Section III 
T Taxe sur los travailleurs de l'Est 
Par, 10 


Obligation de payer la taxe 


(1) Les employeurs qui occupent des travailleurs de l'Est 
à l'intéricur du Reich Allemand y compris le protectorat 
de Bohème et Moravie doivent acquitter une taxe selon 

ж les indications да tableau joint à cette ordonnance 


(Taxe des' travailleurs de l'Est) 
bo. ..o.. oo 


Par, 18 


Exemption d'impôts en faveur des travaillou 


M —Ó— —— —— —— —‏ — — — > س 


` 


Les travailleurs de l'Est n'ont à payer 


- 


es salaires ni impôt civil pendant. la 


vail à l'intérieur du Reich Allemand, 


Los travailleurs de l'Est peuvent épargner lour sa 


ot le placer à intérêt en totalité ou en partic, 
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78-0076 


Doc. Sauckel n° 17 


le montant épargné est viré dens l^ur patrie ct y cat à 


la disposition do l'épargnant ou des membres de sa famille 
selon les prescriptions détaillées du Ministre du Reich 
pour les trrritoires occupés de l'Est ou du Heut Commendas 


ment de l'arméa. 
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878-0077 


Docunent Sauckel N^17 


Berlin, le 30 Juin 1942 


Le Président 
du Conseil des l'inistres pour la Défense du Reich 
et Délégué au plan de 4 sns 
Те Délégué général à l'A administration du Reich 


Le linistre du Reich et Chef de la Chancellerie du Reich 


Pour copie eonfome 


9.3. 1946 signé : Dr. Servatius 


Avocat 
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878-0078 


Doc. Sauckel n° 52 
————— —" 


Extrait du ¢ 
Suprlément spécial du journal du travail du Reich 
" Condi tions d'emploi des tr: vailleurs de l'Est 


et des prisonniers de guerre soviétiques" 1943, 


Pago Lee 1 


Taxe sur les travailleurs do l'Tst 
- A à 


Décret du Ministre des Finmcos du Reich en date du 


7 septembre 1942 (Journal fiscal du Reich 1942 page 897) 


(2) Les prescriptions de l'ordonnance citée sur les impôts 


сп ce qui concerne les travailleurs de l'Est ont été rempla- 


0608 par l'ordonnance sur lcs conditions d'emploi des tra- 
vailleurs de l'Est du 30 juin 1942 ( désignée dans les par- 
ties suivantes par le terme "ordomance") l'ordonnance est 


publiée dans lc journal officiel du ‘eich 1942 page 705 


2. Obligation fiscale personnelle 


(1) Les travailleurs de l'Tst n'ont pas à p^yer d'impôt sur 
lo salaire ni d'impôt civil pendant la durée de leur travail 
à l'intérieur du Reich allemand. Voir lc $ I2 de l'ordonnance 
L'exemption des travailleurs dc l'Est à l'égard dea impôts 
directs mentionnés a été compensée par un taux en rapport du 
salaire, 


кесе OY азе 5 9 ₪ TRE 644 
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78-0079 


Doc. Sauckel n° 52 
»— A E EH 


4. Taux do la taxe sur les travailleurs 
o AN VE AVAL 1 OUTS 


de l'Est 


(1) Le taux de la taxe sur lcs travailleurs dc לפח'1‎ ar 
calcule salon le nombre des travailleurs de 1!Та% occupés 
par l'employeur et selon leur salaire. Voir la colonne 5 
du "tabloau de salaires pour les travailleurs de l'Est", 
quí est joint à l'ordonnance, Le tableau de solaires ао 
divise en 3 rubriques: salaire quotidien (tableau 4), за- 
laire hcbdomadaire (tablcau B) et salaire mensuel (tableau 
C) Si le salaire est payé tous les 10 jours, il y a lieu 
d'appliquer le tableau A en multipliant les différents 
sommes par dix, pour lo salaire à la quinzaine, le tableau 
B on doublant les différents sommes et, pour le paiement par 
4 semaines, le tableau B en mültipliant les sommes par 
quatre. 

eee eye қық ЖА UK AE x Y 

Pour соріс conforme, 

9 Пара 1946 істе R Servatius 


Avocat 
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Annexe au Document SAUCKEL N9 52 


E inexe au Par. 3 de 1 ordonnance sur les conditions 


ouvris iT alle. t 
mand de même qua 
lification (sa-: pour un : à deduire : 
laira au temps, : mois pour loze 
aux pièces, a (Par. 3, : ment et 
primes) pour un: al.£) : entretien 
mois de plus de: 
jusqu'a 


Rs Me 


MONTANT à svaillsur 
de 
l'Est 

Par. 


PAYER 


bis 
1,40 
1,45 
1,50 
1,60 
1,70 
1,80 
1,90 
2.-- 
2.15 
2,30 
2,45 
2,60 
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H0878-0081 


Pour chaque 25 Hof, Supplementaires, le salaire total 


iantant a nara t жөн aaa Aw = т 
le montant a payer s'augmente de 0,05 R.M. et La Ъ 


axe 


du travailleur de l'Est de 0,20 


R E М . 
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Doc. Sauckel n° 52 
AAN אש‎ ntn ЖИБИ 


Annexe au Para е l'ordonnance relative au recrutement des 
AE Au A FA TIEN G GOR 


travailleurs de 1! ecret du Ministre des Finances du Reich 
aot tours de 1 650 


du 7.9.1942) 


B. Tableau des salaires de paye hebdomadaire 
a се paye hebdomadaire 


den данасы ————— הקנ‎ 
ee 

Paye brute du Salaire des travailleurs de 1'®в+ 

travailleur alle- - س‎ M———— 

mand servent de Total pour Déduction à Somme axe pour 

base(temps-tra- 1 semaine aire po à uvriers 
nga б: = AE кыз ; "та 

vail supplémen- Par, 3, l'Est 

taire, primes alinéa 2, 

: une semaine 


10,15-10,5 
10,50-11,2 


6 ₪ ₪6 6.9.5 ₪ 6 ₪ 


200000024 


19,25-20, 
20, 30-21, 


24,50-25, 
25,55-26, 


20,80-32,: 


35,00-36, 4 


40 9 60-42. 


*® е э «+ o ++ 


AA Ç A ₪ 
ודד‎ 80-46 ` 


20, 75-52," 


29,50-61,25 


r^ 


Four chaque 1,75 RM supplém. le salaire total et le montant à 
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H0878-0083 


s'augmente de 0,35 RM et 1 axe pour l'ouvrier de 


Je certifie que les données ci-dessus sont une copie 
conforme extraites des "conditions d'rmbauchage des ou- 
vriers de 1'Est ainsi que des pri jicrs de guerre so- 
viétiques, par Hans Kueppers et Dr. Rud Bannier, édition 


«208 ны کیا‎ 4 rlin 1043. 
spéciale du butletin de travail du Reich, Berlin 1942 


5.4.46 | 
dé à signé: bo Servatius 


- 150 suite - 
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annexe du Document. SAUCKEL N° 52 


——  —— — À— —— 


apara du Par. 3 de a cl sur les conditions 


& ol a > 
Fe “in Reich des Finances en Sts du 7.9.1912) 


C. TABLEAU des SALAIRES en CaS de PAILLENT MENSUEL. 


it ouvrier alle 


mand de même qua 


lification (sa. 
laire au temps, 
aux pièces, à 
vrimes) pour un 
mois de plus de 
jusqu'à 


В.м. 


bis 
42,00 
13,50 
|5.-- 
16 .-- 
51,-- 
54.-- 
57 9 => 
60,-- 64,50 
61,50 = 69.-- 


42 u= 
15,50 
45, -- 
48. u. 
51.-- 
54,-- 
D [yar 
60,-- 


+) + وب او‎ 29 e 


150,00 - 156,00 
156,-- 162,-- 
162.-- 168.-- 
255,00 262,50 
262,50 279.-- 
352,50 
560,00 
561,50 
315,00 
382,50 


"360,00 
367,50 
18,2» 


390. we 


Pour chaque 7,50 Rele supplementaires, 


382,50 : 


co 00 00 0» eg 


ee ** 00 er gp 0 ә өө 00 9 ә 99 oo 00 о ө өө е» c^ 


sa deduire 


¿pour loge- 


:ment et 
sentretien 


TOTAL 5 


ee оэ се ез ep oo 9^ ob ep e. Фе 00 00 pe bo ep ep 00 OF .. 


we ef ес e. e. 


MONTANT а 


рауег 


vo Of so 


2۰ оО HR Xa 


שת 


115,50 
151,59 


223,50 
229,50 
255,50 
241,50 
247,50 


le salaire total 


et le montant à payer s'augmentent de 1,50 Rell. et la taxe du 


travailleur de l'ust de Ree 6,-- 
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78-0085 


Document SAUCKEL N° 51 


du 
"Journal du Travail du neich" 
lere Partis 


Numero 24 du 25 aoüt. 1942 


‘emploi de la main d'oeuvre et l'aide а la loi 
PE יר ور‎ OE ד כ‎ BR Bi ed NE SRE ы. 
Lois, Decrets, Ordonnances. 


Le Ministre de l'Economie du Reich 
Beri.in, ie 13 juilla% 
V. Dev. 2/22096/42 1942 


5%. 


(Circulaire № du 13 juillet 1942) 


Re St. 
Virement dans ics territoires 


commo ssluire. 


Envoi dans las pays d'origine 


res cconomisés. 


oo о 00000 ө е 0 00% 00 е е ө ө 





DN 


Н0878-0086 


Document SAUCKEL N° 51 


"Les travailleurs de l'Est peuvent economiser leur 


retribution en totalite ou en partie et ces sommas porte. 


^ + کہ‎ ad 124 4 “мағ. nari ac АА ! "uz 
ront inter$t. Ces économies seront virees dans leur pays 


resteront a la disposition de l'eparznant 
embres сә sa famille conformement aux prescriptions 
8 du iinistre du Reich pour les territoires occus 


ша 


L'ust ou du Commandement superieur de 1! 


AMES. 


3 


de la contre 


Je certifie conforme a l'original la copis ci-dessus. 


BERG, le 11 mars 1946‏ :הט 


Dr SERVATIUS 
Avocat. 





33۵۵۵۵ 


Н0878-0087 


Document sauckel 19 54 


c — a anr + ------ er LE 


raal du Travail du xeich", Partie V. 


25 еше Annee, 1943, 19. 34/35 du 15 6 


Commentaires de lonnance № ll en date 


pepe n e em 9 119 meer tor e بس ھت رھ ہے‎ e cen ey 


eral a la main-d'oeuvres 


A A 


A саң АЕ. T 3 ר‎ ` 
mes aux ۵0۱۸۷ 7" تل6‎ GE LS Te 


an o Qu OTE da tcm "e pad שי‎ 


00 ee 


ouvriers et les ou L'est touchent 





آ۵ 


Н0878-0088 


le revenu net d'un ouvrier Allen 


4 6406606464606066 o 


a l'original la couie ci-dessus, 


ХЕ. 6 
Le 5e1946, 
10116 Dr. R. Servatius 


AV 0 C at D 





ШШШ 


H0878-0089 


Travail 


mg‏ سے ڈو cn‏ وم өз» че «ә‏ سے שה وے «ме к.) е-е‏ עה ез өзе ке‏ ست еч‏ مب EE‏ ה ہے ید "ה "ה - e OE mu LRL «ме е-е ене е-е CR көз е-е өзе е-е DU ее‏ ےر کہ لہ wun‏ موچ e e pea‏ حسم ہہ مس 


. 0 4000 80 0000 900 ө ө э 5 


OUTLETS 


| | ТЛ 
ii Li iQ 


avail 


ULAV باب‎ lh 


ооо p00 0000 و و ےی‎ 40. I 





ШОШ 


H0878-0090 


Document SAUCKSL Хо.55 


*. © о ө о ө 9 ө ө ө о 2 о 


Je certific conforme à l'original l'extrait ci-dessus. 


AN 


9.3.1946 


Dr.Robcrt Servatius 


Â apa א‎ 5 
Avocat 





ПІШІП 


Н0878-0091 


Document SAUCKSL No.57 


mque ee ame mmr dit 


y 
aes 


17 80ے 


4926 


005540000 





ШШ 


0878-0092 


Doc. Sauckel n° 58 


Ordonnance du 25 liars 1944 au sujet des conditions 
A LUJO сев сопа TLOMS 


d'engagement des travailleurs de l'Est, 


(Journal Officiel du teich. І page 68) 


0 0/0 RSD א 0.0 א ₪ יש‎ NE אי‎ ₪ DEV ON 670 Ри AAA Aba 


du travail 


— 


salaires et appointement, les 
sont à appliquer aux travailleurs dc 
^illeurs étrangers. Les travailleurs 


ré tribution que pour le travail 


ffectivment fourni, 





۸۷۵۷ 


0878-0093 


Doc. Sauckel n° 58 - 


LSS וו‎ 


Impô t 


(I) Les travailleurs de l'"gt sont assujettis à l'impôt 


` 


SUr les salaires, d'après les prescrintions en vi- 


gueur pour les travailleurs allem ands. 


Les travailleurs de 1'"st sont placés dans la с> tégorie 





۵۷۷ 


78-0094 


Doc Sauckcl no 58 


par. 10 


Contribution de coripensation sociale 


Dans lo but.d'accorder des subventions aux travailleurs do l'Est 
necessitoux ainsi qu'aux nombres do lour familles et en guise de compensation 


pour los contributions spocialos prolovoos sur lcs salaires des travailleurs 


allcnands, on tant que nembres do la comunauto allemande, le chef d'entre- 


prise doit retenir 15 $ du salaire des travailleurs de l'Est et los verser 


a l'office des finances dont il depende 


وو وو یو وو وو фоороо nas‏ 





۱3۵۷ 


78-0095 


Doc. Sauckel n° 58 
TOT ECC TEL NA 


(2) En m^me temps sont abrogés : l'ordonnance sur les 
conditions d'engagoment des ouvrirrs de l'7st du 30 juin 
1942 (Journal officiel du Reich I, page 419), l'ordonnance 
sur 1'ossistmco-accidents dm travaillears de l'Est du 
50 mars 1942 (Journal officiel 1 page 165), l'ordonnmec pour 
L'application nt 19 modification des conditions d'engagement 
des ouvrièrs dc l'Est du 5 avril 1943 (Journal officicl du 
Roich I, page 181), la disposition n° 11 du Délégué Général 
а la Mein d'Ocuvm au sujet de la durée des contmts Ас tra- 


vail des travailleurs de l'Est ninsi que dc l'octroi de primos 


congés du 23 Juillet 1943 (Journal officiel du Reich I, 


451), ainsi que tous autres décrets pour l'application, 


ר 


la modification des dites pre scriptions. 


est valable égalmmt pour les trrritoi- 





T] 


H0878-0096 


Doc. Sauckel 


Berlin, lo 25 Mars 1944 


А Ж : == = ЕР . 3 te1 e} 
Le Président du Conseil аса Ministres pour la Défense du Beich 


, 


et Délégué au Plan de Quatre ans 


Gonrinus 


Maréchal du Reich 


~ ? , , , y ^ ` ^ 4 D Е 
Délégué Général А Reich 


Ministre du Re: 2 с A Chancellerie du Reich 


Je cortifia quo le 


de l'original indiqué 


Nuremberg, le 


Servatius 
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0878-0097 


Dot. Sauckel 


Extrait dc : 
" Manuel " pour les services du Délégué Général 
à la Main d'Oeuvre et lcs services intéressés 
dans le Reich Grend Allemand et les territoires 


occupés, Vol, I 


Pleins pouvoirs = Promulgations - Ordonnmees = 


Organisation du Délégué général à la Main 


d'Oeuvre, 1944, 


d'application et сотр 


donnaneo sur lcs conditions d'emploi des 
ACINMACO Sur Lr 4 


eee سم‎ EEE —  — — —— À—— = 


do l'Est. 
Par. 3; Rénumération du Travail. 


l.) Si dra ouvriers de l'Est travaillent le 
nationale allemande, ils reçoivent la primo 


valable pour toute la min d'oeuvre étrangère . 





LI 


Pour les travaux des autres jours de fête, il ne sera pas peyé 
de jour de fête en dehors de la rénu-‘ration du travail و‎ par contre 
ouvriers de l'Est recoivent s'il y a lie es ргігез de Dimanche. 

Les ordres et conventions sur la continuation du paienent du salaire 


бе maladie ou sur les supplóí-ents pour frais de maladie s'appliquent 


0 


۲۵ 8 


de prine 


les 


travailleurs de l'Est dens le eas d'un accident de treveil dont ils ne sont 


pas resronsables et qui entraine une incape | de travail de plus de trois 


Les ordonnances concernant le prie”c t en eas d'arrêt de travail par 


suite 


de mauvais ta-ps, d'alerte ајгіеппе с ormage par bombardement, doivent 


travailleurs d e l'Est, 





۵۷ 


78-0099 


Docurient Seuckel № 58a 


Рег. 12, Dispositions finales 


1) Cette ordonnence entre en vigueur avec le début de 1а piriode de salaire 
suivant le 31 lars 1944, 


wdonnence s'applique eussi aux territoires intégrés de l'Est. 


Berlin, le 26 Vers 194 
à la Mein d'oeuvre 


Saucke L 


conforme 
Dr, Servatius 


avocat, 
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H0878-0100 


Docunent Sauc kel N? 59 


Extrait de + 


Bulletin du Travail du Reich ", partie I 


— L 


ЛД, nuréro 23/24 du 25 aout 1944 


Page 287 
Délégué au Plan de quatre ans 


Délégué générel à la Nain d'oeuvre Berlin, le 11 לגסה‎ 


а 7110208 


Décret relatif au paiement d'une sorme de compensation lors de l'emploi 
d'ouvriers Strangers, du 11 aout 19%), 


I 
1. Malgré les dispositions de sécurité d5jà prises, on ne p ut sou- 


vent éviter, dans certains cas qu'un ouvrier étranger soir employ3 dans 
le Reich à des conditions de travail plus mauvaises que celles pour les- 
quelles il а été recruté. L'erploi destravailleurs étrargers, en effet, 


A | = 2 


après les réglerents en vigueur, qu'aux conditions 
de travail comparables avec celles d'un travailleur elle-#nd, 

Ze Dens de tels cas, l'office du travail doit irmédiatenent prendre 
les mesures nécessaires pour eriployer larain 
nême entreprise ou dans une entreprise du nêne 


conditions de paye se rapprochant de celles 





ژ۵ 


878-0101 
Document Sauckel 9 


IT 


l. Afin de: donner aux ouvriers Strangers une compensation pour lo tra- 


veil accompli dans une entrerrise de l'intérieur dans des conditions pare 


ticulièrenent défavorables en attendant, soit une autre occupation, soit 
le retour au foyer prévu per le Paragraphe 3 du Titre I, j'autorise l'en- 


treprise à accorder aux ouvriers vis£s une sorne compensatrice pour une 


155 "a 


Four copie conforne 
Nuremberg le 9 Yers 1946 
: Br. Servatius 


Avocet 





